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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 31 juli 2013

om indring av bilaga II till beslut 93/195/EEG vad giller forlagan till hilsointyget for aterinforsel till
Europeiska unionen av histar som registrerats fér kapplopningar, tivlingar och kulturevenemang
efter tillfillig export i hogst 30 dagar

[delgivet med nr C(2013) 4850]
(Text av betydelse for EES)
(2013/416/EV)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets direktiv 2009/156/EG av den 30 no-
vember 2009 om djurhélsovillkor vid forflyttning och import
av hdstdjur fran tredjeland (1), sirskilt artikel 19 b, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens beslut 93/195/EEG av den 2 februari
1993 om djurhilsovillkor och veterindrintyg for éterin-
forsel efter tillfllig export av hastar som registrerats for
kapplopningar, tavlingar och kulturevenemang (?) fast-
stills flera forlagor till hilsointyg for terinforsel av regi-
strerade hdstar som tillfalligt exporteras till tredjelinder
for att delta i kapplopningar, tavlingar och kulturevene-
mang.

(2)  Forlagan till hilsointyg for aterinforsel till Europeiska
unionen av histar som registrerats for kapplopningar,
tavlingar och kulturevenemang efter tillfallig export i
hogst 30 dagar anges i bilaga II till det beslutet.

(3) I kommissionens beslut 2007/240/EG (}) om nya veteri-
nirintyg for inforsel av levande djur, sperma, embryon,
dgg och animaliska produkter i gemenskapen enligt bl.a.
beslut 93/195/EEG faststills en standardforlaga for hilso-

intyg.

(4)  Forlagan till hilsointyg i bilaga II till beslut 93/195/EEG
bor anpassas till den forlaga som anges i beslut
2007/240/EG.

() EUT L 192, 23.7.2010, s. 1.
() EGT L 86, 6.4.1993, s. 1.
() EUT L 104, 21.4.2007, s. 37.

(5)  Vidare behover bilaga II till beslut 93/195/EEG, dndrat
genom kommissionens beslut 2010/266/EU av den
30 april 2010 om d4ndring av besluten 92/260/EEG,
93/195/EEG, 93/197/EEG och 2004/211/EG vad giller
import av registrerade héstar frdn vissa delar av Kina
och om anpassning av beteckningar pd vissa tredjeldn-
der (%), vissa justeringar for rttslig klarhet.

(6)  Beslut 93/195/EEG bor darfor dndras i enlighet med det-
ta.

(7)  De éatgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Bilaga II till beslut 93/195/EEG ska ersittas med texten i bilagan
till det har beslutet.

Artikel 2

Under en 6vergdngsperiod till och med den 1 oktober 2013 ska
medlemsstaterna fortsdtta att tillita dterinforsel till unionen av
histar som registrerats for kapplopningar, tavlingar och kulture-
venemang efter tillfallig export till tredjelander i hogst 30 dagar
om dessa atfoljs av ett veterindrintyg som utfirdats senast den
21 september 2013 i enlighet med forlagan i bilaga II till beslut
93/195/EEG i dess lydelse fore de dndringar som infors genom
det hir beslutet.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 31 juli 2013.

Pd kommissionens vignar
Tonio BORG
Ledamot av kommissionen

() EUT L 117, 11.5.2010, s. 85.
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BILAGA
"BILAGA 11
HALSOINTYG
for aterinforsel till Europeiska unionen av histar som registrerats for kapplopningar, tivlingar och
kulturevenemang efter tillfillig export i hogst 30 dagar
LAND Veterindrintyg for EU
1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behdrig myndighet
Tfn
1.4 Lokal behérig myndighet
g
E’ .5 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér sdndningen i EU
5 Namn
<
]
e Adress
° Postnr
:.E Tfn
2
a | 1.7 Ursprungsland ISO-kod | 1.8  Ursprungsre- Kod .9 Bestammelse-  1SO-kod 1.10 Bestammelse- Kod
z gion land region
8
E
§ .11 Ursprungsort .12 Bestdmmelseort
° Namn Godkannande nr
o
Adress
1.13 Lastningsort 1.14 Datum f&r avresa
Adress Godkannande nr
1.16 Transportmedel 1.16 Inforselstélle
Fiyg (1 Fartyg [ Jarnvagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga [
Identifikation 117 CITES-nr
Dokumentreferens
1.18 Temperatur 1.19 Antal/Kvantitet 1.20 Antal férpackningar:
1.21 Forseglingens nummer/containernummer
1.22 Varorna intygas vara avsedda som/fér:
Registrerad hast []
1.23 For transit till tredjeland i férh. till EU 1.24 For import och inférsel till EU O
Aterinforsel av hast [
1.25 Identifiering av varorna
Tullkodex och avdelning:
0101 Levande héstar, dsnor, mulor och muldsnor
Arter Ras Kategori System for identitetsmérkning Identifieringsnummer

(vetenskapligt namn)
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Aterinfoérsel av en registrerad hist efter tillfillig export i mindre &#n
LAND 30 dagar
Il. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b
1.1 Djurhalsointyg
] Undertecknad intygar hdrmed att den registrerade hast som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
a) Den kommer fran ett land dar det rader anmalningsplikt for féljande sjukdomar: afrikansk hastpest, beskallarsjuka (dourine,
Trypanosoma equiperdum), rots (Burkholderia mallei), hastencefalomyelit (alla typer, inklusive venezuelansk hastencefalomyelit),
infektids anemi, vesikular stomatit, rabies och mijaltbrand.
b) it Den har undersdkts i dag och visar inte nagra kliniska tecken pa sjukdom (1);
o c) Den ar inte avsedd for slakt inom ramen for nagot nationellt program for utrotning av smittosamma eller infektidsa sjukdomar.
>
£
- d) Den har inte varit utanfér Europeiska unionen under en ldngre sammanhéngande tid &n 30 dagar och importerades till det
= avsandande landet (2) den .........cccceeiiieieeecee e (3 antingen fran en medlemsstat i Europeiska unionen eller fran
a ett tredjeland som ingar i samma grupp (se BILAGA | till beslut 93/195/EEG) och sedan den ldmnade Europeiska unionen har
den inte varit i ett annat tredjeland an sadana som ingar i samma grupp. Den har vistats pa anlaggningar som statt under veterinar
dvervakning och hallits i avskilda stall utan att komma i kontakt med héstdjur med |agre halsostatus, férutom under kappldpningar,
tavlingar eller kulturevenemang.
e) Den kommer inte fran ett tredjelands territorium eller, om landet officiellt &r indelat i regioner i enlighet med unionslagstiftningen, fran
en del av detta tredjelands territorium dar
i) venezuelansk hastencefalomyelit har férekommit under de senaste tva aren,
i) beskallarsjuka (dourine) har férekommit under de senaste sex manaderna,
iii) rots har férekommit under de senaste sex manaderna.
f) Den kommer inte fran ett tredjeland eller en del av detta som enligt unionslagstiftningen anses vara infekterat med afrikansk
hastpest.
g) Den kommer inte fran en anlaggning som omfattas av forbud som utfardats av djurhalsoskal och har inte heller haft kontakt med
hastdjur fran en anlaggning som belagts med forbud av djurhalsoskal
i) i fraga om hastencefalomyelit under sex manader raknat fran den dag da det hastdjur som led av sjukdomen slaktades,
iiy i fraga om infektids anemi fram till den dag da de infekterade djuren slaktades och de aterstaende djuren uppvisade negativ
reaktion pa tva Coggins-tester som genomférdes med tre manaders mellanrum,
iii) i fraga om vesikular stomatit under sex manader,
iv) i fraga om virusarterit under sex manader om det rér sig om en okastrerad hingst,
V) i fraga om rabies under en manad raknat fran det senast konstaterade fallet,
vi) i fraga om mjaltbrand under 15 dagar réknat fran det senaste konstaterade fallet.
Om alla djur av de arter som ar mottagliga for sjukdomen pa anléggningen har slaktats och lokalerna desinficerats ska forbudstiden
vara 30 dagar raknat fran den dag da djuren destruerades och lokalerna desinficerades, med undantag for mjaltbrand déar
férbudstiden ska omfatta 15 dagar.
h) Den har inte, savitt jag vet, under 15 dagar fore utfardandet av intyget varit i kontakt med hastdjur som lider av en infektiés eller
smittsam sjukdom.

1.2 Hasten kommer att sdndas med ett fordon som i férvag har rengjorts och desinficerats med ett desinfektionsmedel som ér officiellt
godkant i det avsandande landet, och fordonet ar utformat pa ett sadant satt att varken spillning, stré eller foder kan falla ut under
transporten.

1.3 Intyget ar giltigt i tio dagar. Om transporten sker med fartyg férlangs giltighetstiden med transporttidens langd.

Nedanstaende foérsékran som har undertecknats av agaren eller dennes ombud ingar som en del av intyget.

Anmérkningar

Del I:

Falt 1.8 Ange omradets beteckning enligt bilaga | till kommissionens beslut 2004/211/EG av den 6 januari 2004 om upprattande av en

forteckning over tredje lander eller delar av tredje lander fran vilka medlemsstaterna tillater import av levande hastdjur och sperma,
agg och embryon fran hastdjur samt om andring av besluten 93/195/EEG och 94/63/EG (EUT L 73, 11.3.2004, s. 1).




L 206/12 Europeiska unionens officiella tidning 2.8.2013

Aterinférsel av en registrerad hist efter tillfillig export i mindre &n
LAND 30 dagar
Il.a Intygets referensnummer I.Lb

I Hélsoinformation

F&lt 1.15:  Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnhummer (flyg) eller namn (fartyg) och évriga uppgifter. Vid
eventuell ur- och omlastning ska avséndaren underratta granskontrollstationen for inférsel till Europeiska unionen.

F&lt 1.23:  For containrar eller lador anges dven containerns nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

Falt 1.25:  Arter: Ange 'Equus caballus’.
Kategori: Ange 'Registrerad hast'.
System for identitetsmérkning: Ange numret pa det pass som atféljer djuret och namnet pa den behdriga myndighet som har godkéant

det.
Identifieringsnummer: Ange det unika livslanga numret enligt artikel 2.2 d i kommissionens férordning (EG) nr 504/2008 av den 6 juni
2008 om tillampning av radets direktiv 90/426/EEG och 90/427/EEG avseende metoder for identifiering av hastdjur (EUT L 149,

7.6.2008, s. 3).

Del II: Intyg

Del II:

(") Detta intyg maste utfardas den dag da hasten lastas for transport till bestimmelseorten eller den sista arbetsdagen fére lastningen.

(3) Del av territorium i enlighet med artikel 13.2 a i radets direktiv 2009/156/EG av den 30 november 2009 om djurhélsovillkor vid férflyttning och
import av hastdjur fran tredjeland (EUT L 192, 23.7.2010, s. 1) enligt beslut 2004/211/EG i dess senaste andrade lydelse.

L1 (®) Ange datum (dd/mm/4444).

(%) Stryk det som inte &r tillampligt.

Officiell veterinar:

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:
Stampel:
FORSAKRAN
Undertecknad, ..o (namn) &gare (%) eller dennes ombud () till den hést som beskrivs ovan intygar féljande:

— Hasten kommer att sandas direkt fran avséndningsanlaggningen till bestimmelseanlaggningen utan att komma i kontakt med andra hastdjur
med annan hélsostatus.

— Villkoren i punkt Il.1 d i djurhalsointyget ar uppfylida.
— Hasten exporterades fran EUropeiska UNIONEN GEN .....ccuiiiiiiiie ettt s e e s sres e enenen

""""""""""""""" ©on, daumy (Underskift)’
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